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& mm dia. dowels

NOTE o Servo instailation for LEFT throttle,
Feverse left and right servo for right
throttie  action. :
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- - : STUKLIJST EN BOUWVOLGORDE PARTS NOMENCLATURE AND  STUCKLISTE UND
: w . BUILDING SEQUENCE BAUREIHENFOLGE
BELGIUM
MODELS — o N° Dénomination Mat, Benaming Denomination Banennung
CARACTERISTIQUES - TECHNISCHE TECHNICAL TECHNISCHE
] TECHMQS}E.S GEGEVENS DATA DATE':’ R F1 Flanc de fusefage imprimé Balsa 3 mm Bedrukte rompflank Fuselage side Rumpfseitenwand
. - Surface ailaire Vieugelopperviakte Wing area Tragﬂugelﬂacﬁg F2 Longeron supérigur Balsa 8 X 3 X 400 mm " Bavenste ligger Top spar . Rumpfgurt oben
s | Surface portante totale Totale draagopp. Total area Gesamt Tragflache . F3 Longeron inférieur triangulaire Baisa 8 X 8 X 1100 mm | Onderste drieh. ligger Bottom triang. spar Rumpfgurt unten
- = Charge aitaire Vieugelbelasting Wing loading . Ftachenbelastung : F4 Longeron du coffrage dorsal Balsa 6 X 6 X 440 mm Steunligger rompbepl‘. Top planking spar Rumpfgurt beplankyng cben
. Poids sans RC Gewicht zonder RC Weight without RC Gewicht ohne RC F5 Plancher avant du fuselage Baisa 85 X 8 X 140 mim Voorste rompbeplanking Front bottom planking Rumpfbeplankung unten
) o 6 Capot Baisa 90 X 20 X 130 mm | Motorkap Maotor hatch Tankdeckel
o ; . e - . ——— S —————— - - rer——— mer o o . Fr - Coftrage dorsal Baisa §0 X 2 X 520 mm | Rugbeplaniking Tap planking Bumpfbeplankung oben
D esign JA'I,““‘ : o e o o e i o e s P B e R D F& (a) Coffrage inférieur Balsa 20 X 3 X 290 mm Buikbeplanking Bottom planking Rumpfbeplankung unten
' ; . EQ {b) Coffrage inférieur Balsa 80 X 2 X 420 mm  {. Buikbeplanking Bottom planking Rumpfbeplankung unten
F10 Tourlllon de fixation d'aile Bois dur @ 6 X 120 mm Rondhout Dowel Befestigungsdiibel
g A 1 Cloison pare-feu (2X pidces A collées) | CTP estampé 3 mm vuurpaneel Fire wall Motorspant
! B 1 Couple de fuselage CTP estampéd 3 mm Rompspant Fuselage former Humpfspant
o] 1 Couple de fuselage CTP estampé 8 mm Rompspant Fuselage former Rumpfspant
: . D 1 Cauple de fuselage Balsa estampé 3 mm Rompspant Fuselage former Rumpfspant
OPTIONAL MYLAR HINGE ASSENMBLY R - = R : & 1 | Couple de fuselage Balsa estampé 3 mm Rompspant Fuselage former Rumpfspant
-I—T-——-— B s S w—»»-—ﬂ—~—-—~——————~————-———————~ i e s et s s T T T S o i i i it e e it o e e - T T T T T e e S T e s <eE S s o e F t Gouple de fuselage Balsa estampé 3 mm Rompspant Fuselage former Rumpfspant
_ T e e e e [ e i i s i e e e ] i e o i i e [ e e e i i i v s st G 1 Cloison avant de cockpit Batsa estampé 3 mm voorspant cockpit Front former cockpit Kabinenspant
| ] ! - | I H 1 Cloison arriére de cockpit Balsa estampé 3 mm Rugspant cockpit Rear farmer cockpit Kabinenspant
] l ) . - i 2 Doubiure de flanc de fuselage CTP estammpéd 1 mm frompftankversterking Doubler Rumpfseitenverstarkung
B ” . ] [ _ | ; J 2 Assise d’alle Balsa estampé 3 mm Vieugelkussen Wing saddle Flilgelauflageverstirkung
T il s 81 1 Centre de stabilisateur . Balsa 62 X 8 X 80 mm Centerstuk stabilo Stabilo center HLW - verbindungsstege
; 1 H 82 1 Renfort central Balsa 8 X 8 X 170 mm Versterking Reinforcement Verstarkung :
| | *E . S s3 2 Bord d'attaque Balsa 8 X 8 X 280 mm Aanvalsboord L.E. HLW - Nasenleiste
— CONVENTIONAL AJLERONS, RUDDER, ELEVATOR H o i ] ; 34 1 Bord de fuite Balsa 8 X 8 X 555 mm Viuchtboord T:E. HEW - Endleiste
l l I § 85 2 Saumon Balsa 8 X 8 X 70 mm Toppen Tips Randbogen
| i . S8 Croisillonnage Balsa 8 X 3 X 1350 mm Ribben Ribs Rippen
| |~ i | I i - 87 2 Volet de profondeur Balsa 6 mm scié Hoogteroeren Elevators Héhenruder
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’ I l: §_|‘ [ r’ ; { | M | f ;o : : Wt 2 Coffrage intérieur avant Balsa 90 X 2 X 716 mm Onderste aanvalsboordbeplanking Bottom L.E. planking Untere nasenbeplankung
s i o | | 1 L E— botrom : | | . | [ ! i* : o ] wa 2 Coffrage inférieur arriére Balsa 30 X 2 X 735 mm Onderste viuchtboord beplanking Bottom T.E. planking Uniere endieiste
N, e H08 o apgrer ) i1 i } 11t ' | | L ws Chapeaux de nervure inférieurs | Balsa6 X 2 X 2000 mm | Onderste capstrips Bottom capstrips | Unters rippendeckstreife
) Mylar . | i . R Rr SN [T %lT L R [ SRR B O R . [ . l g . ' e bortom ) -. u.m e e WA “a . Coffrage cantral infarieur Balsa 110 X 2 X 125 mm Onderste middenbepianking Rottom centerp{anking Untere Wurzelbeplankung
[ | ![ I | \ || |; ; ' fj ‘} W5 2 Coffrage inférieur sortie tringle aileron | Balsa 35 X 2 X 70 mm Stootstangdoorgang Pusher lead-cut Querruder - Durchfiihrbepiankung
[ : : i R} 4 - we 2 Longeron inférieur Balsaé X 6 X 710 mm Onderste hoofdligger Bottom main spar Untere Holmgurt
; ah : I ! i : : g g
| | ’ ;I,. 1 . B 'lr E : ;| ] I TN W7 26 Nervure estampée Balsa 2 mm estampé Vieugelrib Rib Rippen
] ] {; ] ‘ BN ] I g 4 HI : wop o wa 2 Longeron supérieur Balsa 6 X 6 X 705 mm Bovenste hoofdligger Top main spar Obere Holmgurt
o { { : H ' ] - » l [ : I l 1 - wg 2 Longeron de bord de fuite Balsa 8 X 3 X 726 mm Viuchtboordtigger T.E. spar Endleiste
} ! ] 1 ” ] | |51 ff W10 2 Bord d'attaque Baisa 6 X 6 X 710 mm Aanvalsboordilgger L.E. spar Nasenteiste
] i ] ] i ,1 : 8 §|; : L[ ! | Wit 1 Clé de diadre arriére CTP 1,5 mm estampé Achterste hoeksteller Rear dihedral brace V-Formverstarkung
{ . ; ! : R j i i Wiz 1 Clé de diédre avant CTP 1,5 mm estampé Voorste hoeksteller Front dihedral brace V-Formverstarkung
5 1 ! : |l | ' '
I ] H : l: i I e =1 ‘ ] I I ] w13 8 | Ame de nervure Balsa 63 X 2 X 40 mm Webbing Webbing Holmstege
G 1 H i i " : — W14 2 Coffrage supérieur avant Balsa 90 X 2 X 710 mm Bovenste aanvalsboardbeplanking Top L.E. planking Oberg nasenbeplankung
] ; . ] [ - = ‘\! |/ ; l | i i i : : W15 2 Coffrage supérieur arrigre Balsa 30 X 2 X 710 mm Bovenste viuchtboordbepianking Top T.E. planking Obere endleiste
- | - : i w16 Chapeaux de nervure supérieurs Balsa 6 X 2 X 1550 mm Bovenste capstrips Top capstrips Obhere rippendeckstreife
, {l I |
] H H { | I . B, ] i w17 2 Goffrage central supérieur Balsa 120 X 2 X 126 mm | Bovenste middenbeplanking Top centerplanking ‘| Chere wurzelbeplankung
| | d ) ‘ IE;‘ | ' [ I : W18 2 Support de saumon gstampé Balsa 3 mm estampé Vieugeltopsteunen Wing tips braces Randbogenverstarkung
| i l ; HA ' E | [ | 1 E I w1 2 Support de saumon estampé Balsa 3 mm estampé Vleugeitopsteunen Wing tips braces Randbogenverstarkung
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e e H I } _ - ) l | T ﬂ ! I : | f : : . ’ I : o e e H L o ) ; . W20 () 2 Cofirage de saumon Balsa 2 mm estampé Vieugeltopbeplanking Wing tip planking Randbogenbeplankung oben
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: [ g " Y - - ’ : B : . T c— wa1 2 Bloc avant de saumon Balsa 45 X 45 X 85 Vieugeltopblok Wing tip block Randbogenkictz
_STRIP AILERONS, RUDDER, ELEVATOR . : h : = m - 7 o M“ : — o ) _ ‘ A . waz 2 Coffrage inférieur de saumon Balsa 2 mm estampé Onderste vieugeltopbeplanking Wing tip planking Rancbogenbeplankung unten
: . ) ) . o _ | e ,1 _ _ - \F—L St B . 5 SR _J : _ P : . : ) L - w23 2 Bord de fuite profilé Balsa 38 X 12 X 185 Viuchtboordligger T.E. spar Endleiste
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BX&X 750 3
8 X3 X300 F2.58-W9

Capohmmeu( FYC - Motorkap - Motorhatch - Motorhaube

Train d'att. pring, - Hooldlandingsstel - Maln gsar - Hauptfahrwerk

Train $'att. AV - Neuslandingsste! - Nosa gear - Bugfahrwerk

Roues & 72 mm : Wielen - Wheels - Rader

Roue O 50 mm - wiaf - Wheel « Rad

Bati-moteur .40 - Motordrager - Motormount - Motartrager

Raccord gouv.prit, - Haogierearvork - Efevator joiner + Hohanruder-Kupplung

1
1
1
2
2 X 90 X920 W1-4-8-13-1417 - F7 - F9 1
1
1
2 Fixatlons train piing. - Bevest. hoofdiandingastel - Main gear straps - Befest. HFW
2
1
]
0

IX90 X200 Fg

4
3
4
B. Plaiichettes - Planken - Shoots - Brettchen
6
1
4 2X30X7E0 W2-Wis

G, Estampdes - Ultgekapt - Die-cut - Gestanzt
A ALK L, Contreplaqué - Triplex - Ply - Sperrholz « 3 mm
B.C, Contreplagué « Tripiex - Ply - Sperrholz » 3 mm

. Guignols - Roerhorentjes - Control-homns - Ruderhdrner L
Transmission ailerans - Rolroertransmigsle - Pair sitaron belferanks - Padr Quérruder-winkelhebel Lo
Vis M3 X 20 mm & Schroeven - Screws - Schrauben :
Ecrou hex. M3 - Maarties - Nuts - Muttern ’ :

s

A

B

G D,EH, W18, W9 -~ Baisa 3 mm b

B F,G,J) - Balsa 3 mm Vis Parker N° 4 ) 1/2” - Plaatschroeven
F

H

E

G

4
W7 - Baisa 3 mm 8 Vis Parker N° 4 X 3/8" - Plaatschroeven

W2G-22 - Balsa 2 mm 6 FHondeiles 3,2 mra - Moerplaaties - Washers - Unterlegschelben
| - Contrapiaqué « Triplax - Ply - Sperrhoiz « 1 mm 15 Chamldres - Schyrnieren - Hinges - Scharniere

W11-12 - Gontreplagué - Triplex - Ply - Sperrholz - 1,8 mm 1 Réservoir RC - Tank




